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MEHMET ALI BIRAND KONUSMASI
DOGU-BATI SOKAGINDA: BURADA OLMAYAN
BiR SEVGILI ARKADASA MEKTUP
PHILIPPE SANDS™

Sevgili arkadagim, umarim, gryabinda sana hitaben iki ¢ift laf etmemi mazur
gorursun.

Sozlerime baglamadan once, senin baba ocagin olan bu sehre tekrar
gelmekten dolay1 ne kadar memnun oldugumu sdylememe miisaade et.
Istanbul, yalnizca giizel anilarim olan bir sehir. Seninle bunu konusmustuk.

Mevcut kogullarinin beni kargilamana imkén vermedigini timiyle
anliyorum. Gergi birbirimizi son gériisiimiiziin izerinden epey zaman gegti
ama, yine de seni bagisliyorum. 2015’in agustos ayinda Londra’ya yaptigin
ziyareti hatirliyor musun? Seninle giinliik giineslik bir bah¢ede oturmustuk.
Sen ¢imlere, cimlerime hayran kalmistin, ytiziimi giildiirmiistiin. Sana,
komgsumdan, 1998’de Senator Pinochet'nin tutuklama miizekkeresini
imzalayan hikimden bahsetmistim. Hikimin Pinochet’nin kim oldugundan
bihaber oldugunu sana soyledigimde, giiliimsemistin- “Adaletin gozii kordiir,”
demigsti hakim bana. Ayrintilari ve bagimsiz yargi diye bir seyin olabilecegi ya
da vakti zamaninda iktidar sahibi olan birinden hesap sorulabilmesi fikrini
ddeta yalayip yutmustun. Dinyadan, senin yeni kitabindan, benimkinden
konusmustuk. Gilmustiik, yemis i¢mistik, endiselenmistik. Bunlari seninle
birlikte yapmustik.

Birkag ay sonra, bir s6z ve miizik, bulusma ve sohbet performansi igin
senin goz kamagtirici sehrine donmiistiim. Kiigiik bir bot ayarlamistin, bizi o
muazzam kopriiniin altindan karsiya gecirmesi i¢in. Seninle ytirimiistiik ve
hep yaptigimiz tizere, yiyip i¢mistik.

Ve sonra seni gotiirdiiler. Dediler ki, sarf ettigin kelimeler ytiziindenmis,
hem de kamusal bir alanda, kelimelerini daha da fena yapmis bu. Dediler ki,
kelimelerin torbadan yuiziinii ¢ikaracak bir yapiyla mi ne, alakaliymis. Boylesi
sozler hainlikmis, 6yle dendi. Biz biliyoruz, senle ben, usullerimiz baska baska

da olsa, kelimelerin farkli sekillerde yorumlanmaya nasil da meyyal olduklarin.



Onlarin giizelliginin ve tehlikesinin tam da bu oldugunu yine biz biliyoruz.
Senin sarf ettigin soylenen kelimeler 6ylesine hainceymis ki, bir hakim senin
ozgurligiinden yoksun birakilmana hitkmetti- bir giinliigiine degil, veya

bir haftaligina, veya bir ayligina, koca bir yilligina bile degil, ebediyyen.
“Agirlastirilmis miiebbet,” dedi hakim. “Asla affedilmeyecek ve hapishane
hiicresinde 6lecegiz,” diye yazdin sen, ¢ok ge¢medi tistiinden.

Ve sonra sen artik yoktun. Zamanlaman kusursuzdu, séylemek lazim.

Alt1 yildir yazdigim kitabim hakkinda ne distindiigiinii bana soylemekten
kaginmak i¢in bir dalavere, bir tezgahti; kitabim, sen o hain sozlerini séylerken
Ingilizcede yeni ¢cikmist1. Kitap, okuru, 1945 éncesinde kaim olan bir diinyaya,
miinferit kisilerin uluslararast hukuk kapsaminda hi¢bir hakk: olmadigy,
Devletin mutlak bir anlayisla yonetildigi, Devletin -ya da kralin, kraligenin,
imparatorun veya baskanin- bir insani veya insan gruplarint hiirriyetinden ve
ozgiirliiklerinden, konusma ve toplanma ve hatta, bazen, var olma haklarindan
mahrum edebildigi bir zamana gétiiriiyor. Ama belki de, bilmeden, ben
bugiinler i¢in bir kitap yazmigim.

Miisaadenle, etrafimdaki dinleyicilerin nezaketinden istifade edip,
yazdigim kitap hakkinda sana birkag laf daha edecegim.

Kitabin ad1 East West Street - Tirk¢ede Dogu Bati Sokag:. Bugiin Ukrayna
sinirlari i¢inde kalan, Lviv yakinlarindaki kii¢iik bir kasaba olan Zolkiew’de
bulunan bir sokagin adi. Gergek adi, zamaninda, Lembergerstrasse imis ama
biiytik yazar Joseph Roth oraya bagka bir adi uygun bulmus. Onun buldugu
isim daha cazip.

Biiyiik biiyiikannem o sokakta dogmus. Keza, ilk uluslararast hukuk
hocamin babasi da, ki kendisi de kitabimda bir karakterdir. Hi¢ kuskusuz,
bugiin bizimle olsaydin, Istanbul’da da, gercekten veya mecazen, bir “Dogu Bat1
Sokag1” oldugunu séylerdin bana. Séyler séylemez de, kalkip oraya gidelim, bir
bastan bir basa yiirtiyelim, senin hemen aklina getirebilir gibi gérindigiin su
hos meyhanelerden birinde yiyip i¢elim diye diretirdin.

Kitabim12010’da, Lviv sehrini ziyaret ettikten sonra yazmaya basladim.
Akademisyen ve dava vekili olarak ¢alismalarim hakkinda bir konferans vermek

tizere davet aldigim i¢in oraya gitmistim. Liitfen gelin de hukuk hakkinda,



toplu katliamlar, biiyiik insan hakki ihlalleri tizerine katildiginiz davalar
hakkinda konusun. Bu tiirden dehsetengiz seylere ne ¢ok ilgi duyuldugunu
gormek beni her seferinde hayrete disiiriiyor! Boylece, ben de (gruplarin
korunmasiyla ilgili olan) “soykirim” sugunun ve (bireylerin korunmasiyla ilgili
olan) “insanliga kars1 suglar”in kokenleri tizerine bir konferans hazirladim.

[11a bir konferans daha vereyim diye yanip tutusmuyordum ama
biiyitkbabam Leon Buchholz'un 1904’te Lviv'de diinyaya geldigi evi bulmay1
da umuyordum. Insanin, hi¢ konusulmayan aile 6ykiistiniin derinlerde sakli
oyuklarini agiga ¢ikarmak, kayip bir vatan duygusunu yeniden kesfetmek,
kendi kimligini daha iyicene bilmek istemeye baslayabilecegi yastaydim.
Ukrayna'ya gittim ve goz kamagtiran bir sehirle karsilastim. Nihayetinde,
biyiikbabam Leon’un evini de buldum.

Oturup disiinsem, karsima ¢ikan sehri tahayyiil edemezdim. Polonyali sair
Jozef Wittlin’le hig karsilastin m1, benim burada olmayan sevgili arkadagim?
Iki biiyiik savas arasindaki yillarda Lviv'de kalmis ve ince ama nefis mi nefis
bir kitap yazmus. Kitabin adina Mdj Lwow - Benim Lvivim - demis ve 1946’da
yayimlamis. Gegen yil, Pushkin Press sayesinde, The City of Lions adiyla
[Aslanlar Sehri] ve Diana Matar imzali sahane fotograflarla Ingilizcede ilk kez
yayimlandi. Goriintiilerden birinde, ¢aglardan beridir karanlik bir tarihi olan,
bednam bir hapishane goriiniiyor. Ona bakiyorum ve duvarlar1 arasindan gecen
kisileri duisiiniiyorum, ve seni diigiiniiyorum.

Wittlin o mistesna sehrin 6ziini, “Lvovlu olma”’nin ne demek oldugunu
anlatir. “Soylulukla serseriligin, bilgelikle eblehligin, siirle basitligin fevkalade
bir terkibi” olarak tarif ediyor. Okurlarina, “nostalji tatlar1 dahi tahrif etmeyi
sever, bugiin Lwéw’un hoslugundan gayr1 bir tat almamamaizi salik verir” diye
hatirlatiyordu. Ne var ki, hemen ekliyordu, “Lwéw’u bir kap safra olarak goren
insanlar” da taniyordu.

O kitab1 kendiminkini yazmak i¢in, hayal giictiniin kapilarini aralamak
i¢in kilavuz mahiyetinde kullandim. 2016’nin mayis ayinda, bizim, buraya ¢ok
yakin bir yerlerde, son goriismemizden ¢ok ¢ok birkag hafta sonra yayimlandu.
O zamana dek, biiyiikbabamin Lviv’i neden bir kap safradan farksiz

gorduginii, bana neden hig, bir kez olsun oradan bahsetmedigini anlamaya



baslamistim. O zamana dek, bir tuhaf tesadiifler ve baglant1 noktalari silsilesini
de kesfetmistim -ya da belki de rastgele bulmustum demek daha dogru olabilir.
Hepsi de eski Lviv sehrinin etrafinda déntip duruyordu. $ehre, Almanlar ve
Avusturyalilarca Lemberg, Polonyalilarca Lwow dendigini biliyor muydun?
Ruslar Lvov, Italyanlar da Leopolis diyor. Siz ne diyorsunuz?

2010 yazinda bahsettigim konferansi hazirlarken, Polonyali eski ceza
savcist Rafael Lemkin’in, yani 1944’te “soykirim” terimini tiireten adamin da,
beni konferans vermeye ¢agiran tiniversitede ve hukuk fakiiltesinde 6grenci
oldugunu 6grendim. Ne var ki, beni Lviv’e ¢agiranlarin bundan haberleri bile
yoktu!

Neden sonra, Cambridge Universitesi’'nde profesor olan Hersch
Lauterpacht’in, yani 1945 yazinda uluslararasi hukuka ve Niirnberg davasina
“insanliga karst suclar” kavramini sokan (ve de yillar yillar sonra oglu bana
uluslararasi hukuk dersi verecek olan) adamin da, ayni zamanlarda olmasa da, o
tiniversitede ve o hukuk fakiiltesinde 6grenci oldugunu 6grendim. Bir kez daha,
beni ¢agiranlar bu bityiilii tesadiiften tamamiyle bihaberlerdi!

Hayat bazen miithis olabiliyor, ne dersin? Ve ne muhtesem, diye
disiindiim, uluslararast modern ceza adaleti sisteminin kokenlerinin, yalnizca
ayni sehre, ayni tiniversiteye, ayni egitimciye degil de, tek bir odaya dek izini
sturebilmek ne muhtesem.

O odaya dogru dérdiincii bir adam da segirtti. Adi Hans Frank’t1. Lviv’e,
1942 yazinda, Leon’un, Lauterpacht’in ve Lemkin’in aileleri, arkadaslari ve
hocalar1 da dahil olmak tizere sehrin Yahudi niifusundan on binlercesinin
katledilecegini ilan etmek tizere geldi. Avukatti ve 1928’den 1933’e degin esas
miivekkili Adolf Hitler adinda bir adamd:. Sonralar1, Nazilerin isgal ettigi
Polonya’nin, Galigya bélgesi ve oranin bagkenti Lemberg de d4hil olmak
kaydiyla, Genel Valisi olarak gorev yapti. Kiiltiirlii bir adamdi; Nobel Odaiilli
yazarlarin ve miizisyenlerin dostuydu.

Biiytik besteci Richard Strauss’un, onun onuruna 1943’te bir sark: besteledigine
inanir misin?

Frank’in sahsi amentiisii basitti: “cemaat... ferdin bencilliginden daha

mithimdir” 1935’te boyle demisti. O amentiiyii hayata gegirdi ve, siki dur,



olsa olsa 10 y1l sonra, 1945’in kasim ayinda, kendini Niirnberg’deki santk
kiirstisiinde, dort milyon insanin katlinden dolay1 “soykirim” ve “insanliga kars:
suglar”la suglanirken buldu. Hayatin goz agip kapayincaya kadar degisivermesi,
iktidar sahiplerinin alasag: edilmesi nasil da muhtesem. Bundan oldum olasi
korkuyordu aslinda, yazdiklarindan da anlagildigi tizere. Peki, bil bakalim onun
hakkinda takibat yapan kimdi? Dava basladiginda, onun, anne babalarinin ve
biitiin ailelerinin katliaminda oynadigi rolden habersiz olan Lauterpacht ile
Lemkin. Dava sonuglanana degin, onun oynadigi rolii de 6grenmislerdi ama
ayrintilar1 hala bilmiyorlardi. O ayrintilarin tespit edilip bilinmesi i¢in yetmis
yil ge¢mesi gerekecekti.

Kargima ¢ikan ve benim de naklettigim 6yki buydu. Son derece sahsi bir
projeydi -Dogu Bat1 Sokagi'nin okurlari, kitabin diger diigiimiinii, bununla
kosut giden bir dedektiflik oykiisiini bilecektir- ikisini birden yazmak varken,
niye birini yazasin ki, dedi editoérim!- O éykii, Leon’un, bityiikannem Rita’nin
ve kim oldugu bilinmeyen kisilerce alinip 1939’da Paris’e, nisbi emniyete
gotiiriildigiinde zar zor bir yaginda olan annem Ruth’un, Viyana’dan teker
teker ayriliglarinin dykisiini kesfe ¢ikiyor.

Goriinen o ki, giin 15181na ¢ikardigim bu hikayeler -karanligin ve 15181n
hikayeleri- tasavvur ettigimden ¢ok daha genis bir okur kitlesine ulast1. Bu,
benim i¢in bir mutluluk ve ilham kaynag1. Biyiik tarihi anlar1 daha samimi,
minnactk sahsi meselelerle birbirine baglayan biiytikge tarihi anlatilarin agik
uglu tabiatini sergiliyor. Boylesi hikayelerin sonuglari genis kapsamli ve kasitsiz
oluyor, dnceden kestirilemiyor ve bugtine dek etkisi stirtiyor. Insanin aklindan
¢tkmayan, goriinen o ki, yalnizca 6liiler veya bagkalarinin sirlarinin bizde
biraktig1 bosluklar degil, ayn1 zamanda onlarn izini siirenlerin hikayeleri.

Akabindeki tepkileri beklemiyordum. Dogu Bati Sokagi, hayalimdekinden
katbekat fazla dile gevriliyor -Alfa Yayincilik tarafindan, Bilge Firuze Callr'nin
harika cevirisiyle yayimlanmak, Tirk¢ede ¢ikmak ne miithis, anlatamam.

Bu giinden giine biiyiiyen erisim, vakti zamaninda benim aileme dokunan ve
simdi de ne yazik ki sana, benim burada olmayan sevgili arkadagim, dokunan
mevzularin, paylastigimiz mevzularin evrensel bir tarafi oldugu duygusunu

pekistiriyor. Bunlar, bizim genis kapsamli -hayur, evrensel- ilgi duyuldugunu



bildigimiz mevzular. Bu, kimlik ve sessizlik hakkinda bir kitap; bir aile, siyaset,
vazifeyi suistimal, yiikiimliliik, seninle benim tizerine konusmay1 sevdigimiz
ve bir giin yeniden konusacagimiz seylerin hikayesi.

Benim anlattigim hikayelere duyulan ilginin boyutlarini ne agiklayabilir?
Bu soru tizerine etraflica digtiinecek zamanim oldu. Bir ihtimal, ti¢ etmenden
soz edilebilir.

Birincisi, senin de bana siklikla séyledigin gibi, insanlar iyi hikayeleri
seviyorlar. Minferit kisilerin azametli veya kallesce davrandig: bir oykiide -veya
oykiilerde- herkes kendinden bir seyler bulur. Ve okur, hele ki ehemmiyeti daha
genis bir anlatinin pargasi olmasiyla ilintiliyse, bir ayrintinin minik mi minik
vurgularini sever. Boylesi ayrintilar, gerek mahkeme salonlarindan gerekse
genel itibariyle hayattan zamanla 6grendim ki, siklikla daha genis bir hakikati,
daha biiyiik bir hakikati aydinlatir. Fark ediyorum ki, burada olmayan sevgili
arkadagim, senin de ayrintilar: sever gibi bir halin var. Davandaki mahkeme
bagkanini, su “1slak 6l gozlii” olani fark ettim. Hakimlerin “siyah ciibbeleri”
hakkindaki su tasvirin, salondan ¢ikarken ctibbeleri koltuklarina birakmalarina
dair gézlemin de bir o kadar ilgi ¢ekici. Bu, miizakere eyleminin, hakimlerin
giydigi geleneksel ciibbelerin temsili kisitlamas: olmaksizin, dizginsizce cereyan
edecegine dair bir igaret mi?

Bir ikinci etmen, kitabin merkezinde yer alan fikri meselelerin- kimlik ve
bir cemaatin “6teki”yle iliskilenmesi sorunu- Avrupa’nin, ABD’nin ve diinyanin
pek ¢ok kisminda bir zenofobi, milliyetgilik ve popiilizm tsunamisi hizla
yayilirken revag bulmasi, diinyanin dort bir yanindaki pek ¢ok kisi agisindan
yeniden ilgi uyandirmasidir. Bugiin “biz” ve “onlar” seklindeki sorunun
tistesinden gelmeye ¢abalamayan bir cemaat var m1? Dogu Bat1 Sokagi’'nin
yayimlanmasi, 1930’lu yillarin tecriibelerinin alabildigine geri dondugi bir
déneme denk geldi: kitabin Britanya’da basilmasindan birkag giin sonra, tilke
Brexit'in (kilpay1) lehine sonuglanacak bir segime gitti, birkag ay sonra da ABD,
Trump’i bagkan segti (sayilir). Senin tilkenin de benzer tecriibeleri oldu ama
tabii burada sana o tecriibeleri benim sayip dskmeme gerek yok.

Ucgiincii etmen korku — 1945’te sekillendirilen diinyanin tozu toprag:

birbirine katarak yikilacagindan duyulan korku. Dogu Bat1 Sokagi'nda



aktarilan sahsi 6ykiiler, o miithis yilda, egemenlerin iktidarinin -ve bizatihi
egemenligin- mutlak kabul edilmedigi, bireylerin ve gruplarin haklar1 oldugu
bir diinya, hiitkiimetlerin eylemlerine kisitlamalar getirmek tizere yeni birtakim
kurum ve kurallar olusturmak i¢in bir araya gelen bir diinyaya dair, ¢cok daha
biiyiik bir resmin kiigiik bir par¢asini arz ediyor. Niirnberg davasi, Birlegmis
Milletler Tuiziigi'nii, Gumrik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasi’na,
Miiltecilerin Hukuki Statiisiine Iliskin Sozlesme’ye ve Avrupa Konseyi'ne,
Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesi ile Avrupa Ekonomik Toplulugu’na
teyelleyen sasirtici bir anin bir pargastydi. 1930’lu ve 1940’11 yillarin
dehgetlerinin bir daha tekrarlanmayacagi, sinirlari kaldirmak ve yeni bir
kargilikli bagimlilik siyasetini bicimlendirmek suretiyle ekonomik biitiinlesme
tizerine ve bireyler ile gruplarin haklarina iliskin yeni fikirler tizerine

insa edilen bir and1. Egemenlige, devletlerin ve o devletlerin liderlerinin
ozgirlugiine kisitlamalarin getirilecegi bir diinya olacakti. Devrim niteliginde
bir and1.

O zaman yaratilan diinya kusursuz degildi, bunu biliyoruz. Bir dizi sinir,
bir bagkasiyla yer degistirmisti. Bir dizi esitsizlik, bir baskasina, hatta ¢ok
daha grotesk olanlarina yerini birakmisti. Yine de, ve bu biiyiikge bir yine de,
Avrupa’nin bir nispi baris ve refah dénemine ulagmasina katkida bulundu.
Bugiin o diinya tehlike altinda; 1945’teki yapilanmanin yikilmasi riski var, fakat
onun yerine neyin gegecegine iligkin hicbir tasavvur yok. Birlesik Krallik’ta
“kontrolii yeniden ele alalim,” ABD’de “Amerika’y1 Yeniden Biiyiik Yapalim”
cagrilarina bak, kolektif bir tarihi hafiza kaybr m1 yasandi? Kontroli yeniden
ele alma veya birilerinin, bir yerlerin yeniden biiyiik yapilmas: ihtimalini
temenni etmek, bir devletin, uluslararast hukuktan ve diger taahhiitlerinden
azade bir sekilde, vatandaslarina ve bagkalarina diledigince davranma hakki
anlamina mi geliyor?

Kitabin yayimlanmasinin akabindeki iletisimlerin durmaksizin devam
etmesini, her giin gelen mektuplari, email’leri ve tweet’leri beklemiyordum.
Sen benden daha iyi bilirsin, burada olmayan sevgili arkadasim okurlarinla i¢
ice olmay1, Yazarin Paradoksu’'nda yazdigin tizere, diinyanin dort bir yaninda

dolagmana yardimci olan, ¢ogunlugunu hi¢ tanimadigin dostlarin olmasini.



“Benim yazdigim satirlari okuyan her goz, benim adimi tekrarlayan her ses,
kiigiik bir bulut gibi elimi tutar.”

Yazanlarin kimi apagik sorular soruyor (“Son ciimleyle ne demek
istediniz?”). Digerleri elestiri yapiyor (“Her ne kadar Lauterpacht ile Lemkin’e
biiyiik saygi duysam da...” vs.). Kimisi ekseri sahsi bir yadigarini veya hatirasini
paylasiyor. Bagkalari, bazen insani biiyiiler nitelikte yeni bilgiler sunuyor. Lviv
sehrine dair, kitaptaki karakterlere dair, “soykirim” ve “insanliga karg1 suglar”a
dair, bizim su altindan diinyamiza dair boylesi iletisimler kurdugum i¢in
kendimi ayricaliklt hissediyorum.

Yazanlarin ¢ogu kitabin tarihi ve siyasi icerikli olasi sonuglarina deginiyor.
Tarih egitiminin gelistirilmesi gereksinimine dair 6gretmenlerden ve
ogrencilerden ¢ok sayida kisinin benimle iletisime ge¢gmesine hayret ettim.
Digerleri -ki sayilar1 azimsanacak gibi degil- bilhassa Britanya’da ve ABD’de
olmak kaydiyla, ama Avrupa’nin diger kisimlarinda ve baska yerlerde de, benim
yazdigim donemle giincel olaylar arasindaki benzerlikler tizerine yazdi.

71 yagindaki bir sosyal hizmet gérevlisi bana yazdi. Polonya ve Almanya’da
30’lu yillarda yasananlara iliskin benim anlattiklarimla “simdi Filistin'de
yasananlar” arasindaki “benzerlikler’den kaygi duyuyordu. New York’ta bir
editor, Dogu Bat1 Sokagr'nin onda, “zamanimizi kusatan bir tasaya... ve bir
sekilde iki diinya savast arasindaki doniisiime yakin bir viraja sapmak tizere
oldugumuz korkusuna” temas ettigini ifade etti. Rusya’nin Tiirkiye Buiytikel¢isi
Andrey Karlov’'un 2016’nin Aralik ayinda suikaste kurban gitmesi ile, Talat
Pasa’nin 1921’de Berlin'de geng bir Ermeni tarafindan vurulmas: arasinda bir
paralellik kurulup kurulamayacagini merak ediyordu.

Bir Iskog, “insiyaki olarak hi¢bir milliyetgilige giivenmedigini” belirtti ve
sunu sordu:

Mademki Britanya'da sagin yeniden dirilmesiyle karsi karsiyayiz

ve hikimlere neo-fasistlerin pislik ve biiyiik satis rakamlars olan bir

gazetenin de “halkin diismanlars” dedigi bir yerde yastyoruz,

ne yapmak gerekir?

Iskogya’nin bagimsizliginin oylandig1 2014 referandumunda Birlik’ten

yana oy kullanmis biri olarak, simdi kitap onu diigiinmeye sevk etmisti:



Simdi ben, Iskogya’nin bagimsizligr icin gidilecek herhangi bir ikinci

referandumda, Birlik'in ve onu sartp sarmalayan zenofobinin yerine,

“Evet” kampanyasinin kapsayscs sivil milliyetciligi gibi goriinen seyden

yana m1 oy kullanacagim?

Kuskusuz, bu sorunun -genis ¢apli- yankilar: devam ediyor. Avrupa’yla
ilgili ve uluslararast meselelerde on yillarca ilk elden yiiksek diizeyli tecriibeler
edinen, Britanyali bir emekli diplomat, kitabin yayimlanmasi ile Birlesik
Krallik’taki AB referandumu arasinda kalan kisa stirede benimle iletigime gecti:

23 Haziran oncesinde tek tek her secmen tarafindan, 70 yil askin bir

stirede yarattigimiz baris ve istikrar yapilarimin kirilganligina ve onlar:

hige saymaya razi gibi goriindiigiimiiz su savrukluga karst bir uyar

alarmi babinda okunmals.

Baris ve istikrar yapilarini Britanya hige saydi, ytizde 48’e ytizde 52 gibi
kilpay1 bir oranla (her ne kadar Iskogya veya Kuzey Irlanda ya da Londra hige
saymadiysa da). Bu sefil savrukluk, s6ziim ona kontrolii yeniden ele almak
miyds?

Bir kez daha zenofobi ve milliyetgilik zehri, diinyanin damarlarindan
akiyor. “Giiglii adam” geri dondii, ama bunu benim sana séylememe ne hacet,
burada olmayan sevgili arkadagim. Macaristan’a, Polonya’ya, Ukrayna’ya-
Avrupa kitasinin orta ve dogu kisimlarina yaptigim seyahatlerde bunu
gortiyorum. BBC Storyville yapimi -yonetmenligini David Evans'in tistlendigi-
My Nazi Legacy [Benim Nazi Mirasim] filmini gordiiysen, beni, Ukrayna’'nin
ticra bir kosesinde durmug, SS tiniformalari giymis insanlarla, Waffen SS
Galigya Timeni’'nin 1943’teki kurulusunu kutlayan erkek ve kadinlarla
konusurken gérmigsiindiir.

Zenofobi ve milliyet¢ilik zehrini, Britanya’da, Brexit lehine verilen oylarin
bir kisminda ve baglantili siyasi gelismelerde goriiyorum. Kisa bir siire 6nce
Birlesik Krallik'in Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesi'nden imzasini gekmesini
istedigini beyan eden Britanya Bagbakani’nin goriislerinde goriiyorum.
2016’'nin ekim ayinda partisinin grup toplantisinda, “Sayet diinya vatandag
oldugunuza inanityorsaniz, higbir yerin vatandag1 degilsinizdir” demeye

muktedir oldugunu duyumsadi, aklin havsalan aliyor mu?



Sozleri -ne dediginin gergekten farkinda miydi?- bana Stefan Zweig'in,
karisiyla intihar etmesinden sonra, 1942’de yayimlanan -zamanimiz igin
okunmast sart olan- sahane kitab: Diiniin Diinyas’'ndan bir pasaji animsatt1.
“Yaklagik yarim ytizyil boyunca,” yazmist1 Zweig, “yiiregimi, bir diinya
vatandaginin yiiregi gibi atmasi i¢in egitmemin bana higbir yarar1 olmadi.
Avusturya pasaportumun elimden alindig1 giin, insanin yurtsuz kaldiginda,
etrafi gevrili bir vatandan ¢ok daha fazlasini kaybettigini anlayiverdim.”

Genis kesimlerce okunan bir Britanya gazetesinin -the Daily Mail - Ingiliz
hukuku ile Avrupa Birligi Antlasmasi’nin 50. Maddesini yorumlamakla ve
uygulamakla suglanan ti¢ kidemli hikimin mangetten boy boy fotograflarini
basip, onlar1 “Halkin Dismanlar1” olarak tanimlamasinda, 1930’lar
Avrupa’sinin golgeleri mi var?

Nereye gidiyoruz boyle?

Eski bir Londra belediye baskani -Ken Livingstone- Adolf Hitler’in
Siyonizm’in destekgisi oldugunu yakisiksizca sdyleyebiliyor; bir baskasit AB
ile Hitler’in ama 6yle ama boyle ortak amaglar gittiigiini ileri siiriiyor. Boris
Johnson deseniz, (Brexit referandumu esnasinda) ABD Bagkani’nin Britanya
karsit1 gibi algilanan egilimlerini izah etmek i¢in Barack Obama’dan “kismen
Kenyali” diye bahsetmekte bir beis gormiiyor. Nasil olduysa, birkag yil 6nce,
Afrika tizerine yazarken, “soven zenci ¢ocuklar’dan ve “karpuz giilis”li “kabile
savascilar’’ndan bahsetmeye muktedir oldugunu da sezinlemisti. Bu adamin
simdi Britanya'nin Disisleri Bakani olmasi nasil da ¢arpici, nasil da dehset
verici. 2016’'nin mayis ayinda yazdigi nispeten kaba saba bir siirde, Tiirkiye'de
ifade 6zgurlugiiniin 6nemini methetmek i¢in Tiirk asilli oldugunu iddia eden
adam, sonra, hepi topu birkag ay sonra, buraya yaptigi seyahatlerde, zorluklarla
yiizlesen bireylerin ve gruplarin haklar1 hakkinda sessiz kaliyor. Ne var ki, Tirk
menseli camagir makinesinden konusurken epey keyfi yerindeydi.

Nereye gidiyoruz boyle?

ABD, Donald Trump’i Bagkan seciyor. Trump, medyaya ve “fake news”a
[sahte haberler] soviip sayiyor (1930’lar Almanya’sinin bir bagka golgesi mi?).
Ik eylemlerinden biri, -bagimsiz hakimlerin ve ABD federal mahkemelerinin

eylemleri olmasa- yalnizca hasbelkader belirli bir uyruktan oldugu i¢in biitiin



bir sinif bireylerin ve gruplarin ABD’ye girmesini derhal yiiriirlige girmek
kaydiyla yasaklayacak bir emri imzalamak oluyor. 27 Ocak 2017’de imzaladig1
Bagkanlik Emrinin ad1 da bir tuhaf- “Ulusun Yabanci Teréristlerin ABD’ye
Girisinden Korunmas1.” Kararname, diger meselelerin yani sira, yedi iilkenin
-Iran, Irak, Suriye, Yemen, Somali, Sudan ve Libya- vatandaglarinin ABD’ye
girmesini yasaklamay1 amagliyordu.

Iki yil 6nce, Sayin Trump, “ABD’ye giren Miisliimanlarin toptan ve
timiyle durdurulmasi” ¢agrisinda bulundu. Ne duyulmamus bir fikir!
Insanlart, yaptiklari veya miinferit egilimleri ytiziinden degil, hasbelkader
belirli bir gruba mensup olduklari i¢in hedef goster. Aslina bakilirsa, 1talyan
yazar Primo Levi'nin, Auschwitz denilen bir yerden ayrilmasinin tizerinden
¢ok gegmeden bize hatirlattig: tizere, uzun ve karanlik bir ge¢misi olan bir
fikir bu. Primo Levi, 1947'de yayimlanan Bunlar da m1 Insan kitabinin Onsoz
boliimiinde nispeten hala tazeligini koruyan bir konuya temas ediyordu. $6yle
yazmuist1 Primo Levi:

Ister tek tek bireylerin, isterse de halklarin kolektif zihninde,

farkinda olarak ya da olmayarak, “her yabancinin bir diisman”

oldugu kanzsi yerlesmis olabilir.

Boyle bir durumda, soyle diyordu Primo Levi:

ifadesini bulmamas dogma, bir tasimin dayanak noktasina doniistiigiinde,

iste 0 zaman, zincirin son halkasmda imha kampz yer alrr.

Bir baglamayagorsiin, arkast muhakkak gelir. Boylesi bir arka plan varken,
bir kisinin uyrugu veya dini temel alinarak seyahat yasagi uygulanmasi tedirgin
edici. Bir yazari, soyledigi birkag kelime nedeniyle edebiyyen hapsetme fikri
kadar tedirgin edici. Tecriibelerimiz -yakin zamanli tecriibelerimiz- boylesi bir
baslangicin, insanlar1 yaptiklariyla degil, hasbelkader belirli bir gruba mensup
olduklari i¢in, veya hos kargilanmayan seyler soyledikleri i¢in se¢ip ayirmanin,
bizi nereye siiriikleyebilecegini gosteriyor.

Benim ailemin de boylesi bir baslangicin bizi nereye siiriikleyebilecegini
gayet iyi bildigini sana sdylemis miydim? Kitabim i¢in arastirma yaparken,
1938’in kasim ayinda biiytikbabami Almanya Reich’indan sinirdisi eden emirle
kargilastim. Cevirisi soyle: “Yahudi Buchholz Maurice Leon, 25 Aralik 1938’



dek, Alman Reich’t topraklarini terk etmekle miikelleftir.” Biiytikbabam
kimse i¢in tehdit mehdit olusturmuyordu. Vatansiz birakildigi i¢in sinirdis:
edilebiliyordu.

Sonra da sinirdis1 edildi, dini ytiziinden.

Boyle eylemleri yasaklayacak kurallar koymak igin elinden geleni
yapan, bireyler i¢in ve gruplarin korunmasi i¢in uluslararast hukukta
tanimli haklar: yirtrlige sokan iki tilkenin, simdi nallar1 dikmesi nasil
da ironik. Niirnberg davasinin, Britanyali ve Amerikali savcilariyla, 22
Alman kiirstide otururken, baglamasindan yetmis yil sonra, pek ¢oklarinin
simdi o saniklarin tilkesine, liberal demokrasinin ana savunma kalesi,
hukukun dstiinligiiniin, miiltecilerin haklarinin, Avrupa Insan Haklar1
Sozlesmesi’nin, hatta ve hatta uluslararas: kurallarin hamisi goziiyle
bakmast nasil da ironik.

Yani, bu durumda, nereye gidiyoruz béyle?

Senin yine 6zel bir goriis agin var, burada olmayan sevgili arkadasim, kendi
romaninda yazdigini yasayan senin. Oniinde uzayip giden manzara giizeller
giizeli bir yer degil. Yine de, bir yolunu bulup, tilsimli bir sekilde, hala hayal
kurabiliyorsun, yukarda “genis bir gokytizii” gorebiliyorsun hala. Bir yolunu
bulup, o gezip tozmalarinda, bize “umut pariltilar1” oldugunu soyledigin
seylerle karsilasacak hiineri kendinde buluyorsun.

Su anda nerede oldugunu géziimde canlandiriyorum. O an Lauterpacht
ile Lemkin’in nerede olduklarini géziimde canlandiriyorum. Onlar:
Nirnberg'deki 600 numarali mahkeme salonunda, yiizleri “insanliga karg:
suglar”dan ve “soykirim”dan kovusturduklar: adama dénmiis, onun, Hans
Frank’in anne babalarinin ve biitiin ailelerinin 6ldiriilmesinden sorumlu
oldugunu bilmeksizin dururken, gériiyorum. Nasil bir his bu? Tahayyiil
edebilirim ama o kadar iste.

Egemenlerin iktidarini kisitlandirmak adina, diinyayi silbastan
sekillendirmek adina o biiyiik fikirleri tizerinde ¢aliymaya koyulmusken, bin
tirli yilginin ve tevatiiriin orta yerinde, devam edecek giicii nasil topladiklarini
da pek anlayamiyorum. 1943’te, Lauterpacht kendi sahsi amentistinii,

“miunferit insan... tim hukukun nihai birimidir” diye 6ne stirdii. 1944’te,



Lemkin farkli bir yaklasim dile getirdi, “ulusal, dini ve irksal gruplara saldirilar,
uluslararasi suglar olmalidir” dedi.

Onlarn fikirleri arasindaki, bireyle grup arasindaki gerilimi duyuyorum.
Bu iki adam, uluslararasi hukukun oynamas: gereken bir rol oldugu
konusunda, yeni kanunlar gerektigi konusunda ortak bir inanc1 paylasiyordu,
fakat bu kanunlarin 6zii konusunda, her nerede ve her ne zamanda olursak
olalim, her birimizi kapsayacak muhafaza edici bir ¢atinin en tesirli ne sekilde
kurulabilecegi konusunda farkli dustintiyorlard:.

Ne muhtesem, zamanlarin en kotisiinde, bir koseye ¢ekilip, hi¢birinin,
aglamakli olmamalari ne muhtesem. Senin gibi, hayal kurmaya devam ettiler.
Senin gibi, bir umut pariltis1 bulmay1 basardilar.

Lauterpacht, bireyin korunmasina agirlik vermemiz gerektigine, her bir
insanin uluslararast hukukta asgari haklari olduguna -hararetle- inaniyordu.
Bu, 0 zaman i¢in devrim niteliginde bir fikirdi; her ne kadar giiniin birinde
senin olacak 6zgiirligi heniiz sana getirmis olmasa da, senin de, sevgili
arkadagim, giivenebilecegin bir fikir. Bu asgari haklar, Lauterpacht’in 1945’te
yayimlanan Bir Evrensel Insan Haklar: Beyannamesi adli meshur kitabinda
agiklik getirdigi tizere, ifade 6zgiirligiini de i¢eriyordu. Lauterpacht, tirtiniin
ilk 6rnegi olan Beyanname taslaginin 4. Maddesinde soyle diyordu: “Soz
soyleme hiirriyeti ve yaziyla veya bagka yollarla distincelerini ifade etme
hiirriyeti inkar veya ihlal edilemez.” Kuskusuz bugiin olsa, Lemkin’in gruplara
verdigi 6nemin, “soykirim” kavramini tiiretmesinin, uygulamada beyhude
kaldigini ve siyasi agidan da tehlikeli oldugunu, devletin istibdadinin yerine
grubun istibdadini koymaktan baska bir ise yaramadigin1 yine savunurdu. Bir
bakima, benim bizzat pratikte edindigim tecriibeler de o goriisle bagdasiyor:
Bir grubun, ekseri de bir bagkasinca, korunmasina dikkatini ¢evirmenin,
“onlar” ve “biz” algisini pekistirme, grup kimliginin ve birliginin giiciinii
arttirma, bireye verilen 6nemi zayiflatma egiliminde oldugunu bizzat
gozlerimle gordim.

Bununla birlikte, Lemkin’in yapmaya ¢alistig1 seyi de anliyorum. Bir
gercegi, (timiinde olmasa da) ¢ogu vakada, kitlesel istismarin bireyleri degil de,

hasbelkader bir gruba mensup kisileri hedef aldigini ayirt etmekte kuskusuz



haksiz degildi. Lemkin soyle derdi, ki gii¢li bir argiimandir, hukuk bu gergegi
yansitmalidir, ayni zamanda hepimizde olan, bir veya birden fazla grupla birlik
olma hissini tanimali ve ona mesruiyet kazandirmalidur.

Bu derinlemesine gii¢lii duyguyu ve Lauterpacht ile Lemkin’in fikirlerinin
giinimiizde héilen giiciinii koruyan diriligini, kisa bir siire 6nce yeniden
tecriibe ettim. Financial Times dergisine, ISID ile baglantili bireylerce esir
edilen, eziyet edilen ve tecaviiz edilen ¢ok sayida Ezidi kadin ve kiza yardimc1
olmak maksadiyla bir program gelistiren Alman/Tiirk/Kiirt/Ezidi bir doktor
olan
Dr. Jan Ilhan Kizilhan'in portresini yazdim. Bu kadin ve kizlardan 1100’iniin
tibbi ve psikolojik tedavi i¢in Almanya’ya gotiirilmesini saglayan bir
programin hayata gegirilmesine 6nayak olan Dr. Kizilhan', adalet ihtimali ile
istismar edilen kisilerin miistakbel saglig1 arasinda bir baglanti tespit ediyor.
Onun hastalarindan ikisiyle, iki gen¢ Ezidi kadinla tanistim. Adaletin ne
olduguna dair muhtelif algilar1 vardi. Tanistigimizda, Dalal bana, kendisini
istismar edenlerin yargilanmalarini, haklarinda ceza davas: agilmasini
istedigini soyledi; 6te yandan, Luisa ise onlarin 6ldirilmesini istedigini
soyledi. Her iki i¢giidiiyii de anlayabiliyorum; bu i¢giidiilere, 1945 yazinda,
savag sonrasindaki hesaplagmalari tertip edenler de aginaydi. Tabii, hukukun
ustinligi, adli siireg ve haklar fikri o zaman galebe ¢ald1 ve bir kap1 aralandi ve
o kap1 kapanmayacak.

Irk temelli politikalarin ve kimlik politikalarinin agiktan agiga kullanilmas:
bir kez daha 6n plana ¢ikarken, Dogu Bat: Sokagi'n1 yazma tecriibesi ve o
tecriibenin gerektirdigi 1914 ile 1945 arasindaki yillarin diinyasina dalip
gitmek, giiniimiizde neyin canlanmakta olduguna dair siddetli bir endise
duymamayi zorlastiriyor. Senin i¢inde bulundugun durum da, burada olmayan
sevgili arkadagim, bu duyguyu hafifletmiyor.

Lauterpacht ile Lemkin’in fikirleri arasinda salinmayi siirdiiriiyorum:
insanlarin korunmasinin, evvela, insanlara kars1 islenen en kétii eylemlerin
o kisilerin yaptiklari ytiziinden degil, belirli bir yerde veya zamanda kin
beslenen bir gruba mensup olduklar1 i¢in tahakkuk ettigi gergegiyle

baglamas: gerektigine hararetle inanan Lemkin’in ger¢ekiligi ile; soykirim



kavramiyla grup fikrinin 6ne ¢ikacagindan ve devletin istibdadinin yerini
grubun istibdadinin alacagindan endise duyan Lauterpacht’in idealizmi
arasinda.

Her iki savin da giiciinii gorebiliyorum, bireyle grup, insanliga kars:
suglarla soykirim arasindaki gerilimin ve miicadelenin farkindayim.
Uluslararast hukuk her iki fikri de mugsterek¢e simuliine alma umudunu
korumaya devam ettiginden, o gerilim bugiin yarin ¢6ziilmeyecek veya ortadan
kalkmayacak.

Tecriibeyle sabittir, Lauterpacht ile Lemkin’in fikirleri -insaniyet ve umut
algilariyla, uluslararasi kurallar ve adalet ihtimaline o mugfik bagliliklariyla-
bugiin yarin ortadan kalkmayacak.

Keza tecriibeyle sabittir, sairin de dedigi gibi, “Her seyde bir ¢atlak var/ 151k
iste oradan igeri sizar.” Cok sevdigimiz biri yazmist1 bunu, degil mi, ve bizim
icin ¢calmisti sonra. “Daha fazla kosusturamam,” demisti bize, “O hukuksuz
giiruhla/ Yiiksek mevkilerdeki katiller/ Yiiksek sesle dua ederken.”

Iki adim 6ne. Bir adim yana. Bir adim geriye. Bir adim daha 6ne. Boyle
gider, zamandan zamana, mekidndan mekéna.

Uzun bir miicadele olacak, adalet ve haklar i¢cin. Buradan bakinca, o
degerlerin bir giin galip gelecegini diisiinmek kolay degil. Ne var ki, galip
gelecekler.

Yerel diizeyde, ilerleme kaydedilebilir. Bunu, gegen kasim ayinda, sehrin
o fevkalade evlatlarini kamuya agik bir surette sahiplenmesine sahitlik etmek
tizere Lviv'e gittigimde bizzat kendi gozlerimle gordiim. Vakti zamaninda
Lauterpacht ile Lemkin’in talan edilmis evleri olan binalarin duvarlarina anitsal
plakalar yerlestirilmisti.

Ulusal diizeyde, ilerleme kaydedilebilir. Bunu, 1998'de, Senator Pinochet
vazifeyi suistimal etmeye bagladiktan 25, makamindan ayrildiktan ise 10 y1l

sonra bizzat kendi gozlerimle gordiim. Birdenbire, hi¢ hesapta 1 phitippe sands,
‘On Genocide and

yokken, tist derece bir 1ngiliz mahkemesi, Pinochet’nin Trauma’ [Soykirim ve
R . ) . Travma ﬂzerine],
biiyiik capta insan hakk: ihlallerinden ve uluslararas: Financial Times,
15 Nisan 2016
suclar islemekten hakkinda baslatilan hukuki takibatta hetps:/mext fr.comfeontent/

2ce55dee-01c7-11e6-ac98-
dokunulmazlik talebinde bulunamayacagina karar verdi. 3c15alan2e62



Bolgesel diizeyde, ilerleme kaydedilebilir. Avrupa Insan Haklar:
Mahkemesi gibi yerlerin, ge¢misteki ve simdiki kararlarinda gériiyorum bunu.
Heniiz verilmemis ama verilecek kararlarda gériiyorum.

Kiiresel diizeyde, ilerleme kaydedilebilir. Uluslararasi seyahatlerini
kisitlayan, uluslararasi suglar islemis kisilerin korkularinda gériiyorum
bunu. Uluslararas1 Ceza Mahkemesi’nin gordigi davalardaki ve diger adli
davalardaki agir aksak ama tutarli gelisimde gériiyorum bunu. Uluslararas:
hukukun ger¢ek tstinligiine dogru ¢alkantili da olsa yol alan gelgitte
goriiyorum.

Hafizanin ve hayal giictiniin kuvveti -ve golgeleri ve de sonuglari- yle
kolay kolay bir kenara atilamiyor. 1945’in mirasi hilen duruyor. Tahmin
ediyorum ki, dyle kolay kolay da silinemeyecek.

Iyi ol, burada olmayan sevgili arkadagim. Hayal kurmaya devam et.
Umudun kivileimlarina rastlamaya devam et. §ayet senin igin oradalarsa, bizim

i¢in de oradalardur, ki biz seninleyiz.

TURKCEYE CEVIREN: MURAT SEVKi COBAN

¥ Philippe Sands, Qc University College London’da Hukuk Profesorii ve Matrix Chambers adli
taninmig hukuk birosunda avukat ve arabulucu. Tirk¢ede de yayimlanan Lawless World (Hukuksuz
Diinya) ile Torture Team (Iskence Timi) gibi kitaplarin yani sira uluslararast hukuk iizerine akademik
kitaplar kaleme ald1. New York Review of Books, Vanity Fair, the Financial Times ve The Guardian gibi
dergi ve gazetelerde makaleleri yayimlantyor. Son kitab1 East West Street: On the Origins of Crimes
Against Humanity and Genocide 2016 Baillie Gifford (Samuel Johnson) Odiilii'nii ve 2017 Britanya
Yilin Kurmaca Dist Kitabt Odiili'nii kazandt. Bu kitap Dogu-Bat1 Sokags: Soykirim ve Insanliga Karst
Islenen Suglarin Kokenleri Uzerine adiyla 2017'de ALFA tarafindan Tiirkge olarak yayimlandi. Kitaba
eslik eden BBC Storyville yapimi1 My Nazi Legacy: What Our Fathers Did (Benim Nazi Mirasim:
Babalarimizin Yaptiklari) adli bir belgesel filmi de var. Philippe Sands ayrica Ingiliz PEN Orgiitii’'niin
Bagskani ve Hay Edebiyat Festivali’nin Bagkan Yardimcist.
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